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A Build Health International (BHI) recomenda que a instalagao da estagéo de PSA seja efetuada a
uma distancia minima de 10 metros de qualquer possivel fonte de poluigado. Isso inclui, entre
outros, gases de escape de geradores, descargas de sistemas de vacuo, gases de escape de
veiculos, e gases de escape de incineradoras. Esta recomendagéo baseia-se na orientagao de
varios fabricantes de estacdes de PSA e esta em conformidade com as normas listadas abaixo.
Embora apenas a NFPA 99 indique uma distancia especifica (7,6 metros) entre as fontes de
poluicdo e a estagao de PSA, a intengao das trés normas seguintes € garantir que a estagao de
PSA receba ar limpo. Para assegurar isso, a distancia da fonte de polui¢do deve ser considerada,
bem como outros fatores, como a dire¢cao dos gases de escape e os ventos predominantes.

NFPA 99

5.1.3.6.3.11 Compressor Intake.

(A) The medical air compressors shall draw their air from a
source of clean air.

(B) The medical air intake shall be located a minimum of
7.6 m (25 fi) from ventilating svstem exhausts, fuel storage
vents, combustion vents, plumbing vents, vacuum and WAGD
discharges, or areas that can collect vehicular exhausts or
other noxious fumes.

5.1.3.6.3.11 Entrada do compressor
“(A) Os compressores de ar medicinal devem obter o seu ar de uma fonte de ar limpo.
(B) A entrada de ar medicinal deve estar localizada a um minimo de 7,6 m (25 pés) de
exaustores de sistemas de ventilagdo, respiradouros de armazenamento de combustivel,
respiradouros de combustao, respiradouros de canalizacdo, saidas de vacuo e WAGD
(eliminagdo de gases anestésicos residuais), ou areas que possam acumular gases de escape
de veiculos ou outros fumos nocivos.”

HTM-02

7.10 The position of an air intake can have a
considerable effect on delivered air quality,
particularly with respect to levels of carbon
monoxide. The air intake for a compressor should
be locared to minimise contaminarion from
internal combustion engine exhausts and the
dischargc from vacuum systems, AGSS and
venrilation systems or other sources of
contaminants. Air intakes should be ducted where
necessary to avoid contamination; a minimum
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https://www.nfpa.org/codes-and-standards/nfpa-99-standard-development/99
https://www.england.nhs.uk/publication/nhs-estates-guidance-for-medical-gas-pipeline-systems-htm-02-01/

7.10
“A posicdo da entrada de ar pode ter um efeito significativo na qualidade do ar fornecido,
especialmente no que respeita aos niveis de mondxido de carbono. A entrada de ar para um
compressor deve estar localizada de modo a minimizar a contaminagéo pelos gases de escape
dos motores de combustdo interna e a descarga dos sistemas de vacuo, AGSS (sistemas de
remocdo de gases anestésicos), e sistemas de ventilagdo ou outras fontes de contaminantes. As
entradas de ar devem ser canalizadas sempre que necessario para evitar a contaminagéo.”

1SO 7396

5.5.2.12 The inlet of the ambient air for compressors shall be located where there is minimal
contamination (e.g. from internal combustion engine exhaust, vehicle parking, access areas, healthcare
facility waste and disposal systems, vacuum or plume evacuation system exhausts, vents from medical
gas pipeline or anaesthetic gas scavenging systems, ventilation system discharges, chimney outlets).

The inlet shall be provided with means to prevent the ingress of, for example, insects, debris and water.
Consideration should be given to the potential effects of prevailing winds on the location of the intake(s)
which should be remote from chimney outlets.

Where more than one air supply source is an air compressor, pollution of the intake air is a common
mode of failure. This risk should be addressed with risk analysis as required in 5.2.5.

55212
‘A entrada de ar ambiente para os compressores deve estar localizada num local onde a
contaminagado seja minima (por exemplo, longe de gases de escape de motores de combustéo
interna, parques de estacionamento de veiculos, areas de acesso, sistemas de eliminagdo de
residuos de instalagées de cuidados de saude, exaustores de sistemas de evacuagao de vacuo
ou de plumas, saidas de ar de condutas de gas medicinal ou de sistemas de eliminagcdo de
gases anestésicos, descargas de sistemas de ventilaggo, saidas de chaminés).

A entrada deve estar equipada com meios para impedir a entrada de, por exemplo, insetos,
detritos e agua. Devem ser tidos em conta os efeitos potenciais dos ventos dominantes na
localizagdo da(s) entrada(s), que deve(m) estar afastada(s) de saidas das chaminés.

Quando mais do que uma fonte de fornecimento de ar consiste num compressor de ar, a
poluigdo do ar que entra costuma ser um motivo de avaria. Este risco deve ser mitigado através
de uma analise de riscos, conforme previsto no ponto 5.2.5.”
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https://www.iso.org/standard/60061.html
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